AVANT-PROPOS

Cette notice décrit toutes les fonctionnalités possibles.

Cependant, selon les pays et les réseaux de distribution, cer-
tains produits ou certaines fonctions peuvent ne pas étre ren-
dues disponibles a la vente.

Votre interphone vous permet d’accueillir et de filtrer vos visiteurs.
Vous commandez aisément a distance |'ouverture (ou la fermeture),
de la gache électrique, un automatisme (portail motorisé).

A tout moment, vous pouvez visualiser I'état (ouvert ou fermé) de ces
acces sur I'afficheur de votre combiné.

Vous pouvez compléter cet interphone avec un ou plusieurs postes
intérieurs supplémentaires. Il N’y a pas de limitation au nombre de
postes intérieurs utilisables dans une méme installation.

Il est recommandé de mettre le(s) combiné(s) en charge 24 h

avant leur utilisation.

A risques de chocs électriques
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PRESENTATION DETAILLEE DES TOUCHES ET DE L’AFFICHEUR DU COMBINE
00

Selon les pays et les réseaux de distribution, certains produits ou certaines
fonctions peuvent ne pas étre rendues disponibles & la vente,

“""--._.___________._.--""'F
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REPONDRE A L’APPEL D’UN VISITEUR
(T T T

LE COMBINE SONNE* ET L'INDICATEUR ) CLIGNOTE.

® Utilisation “mains libres” (combiné sur son support)
1: Appuyez sur z»

2: Lesindicateurs & et FE clignotent alternativement
3 : Vous pouvez dialoguer

4 : A la fin de la communication, appuyez & nouveau sur

Le combiné émet un BIP sonore signalant la fin de la communication.

Vous pouvez & tout instant passer & |'utilisation “décrochée” en décrochant le
combiné.

® Utilisation du combiné “décroché” (hors de son support)

1. Décrochez le combiné (5'il se frouve sur son support) ou appuyez sur la
tfouche

2: lesindicateurs = ef FE clignotent alternativement
3 : Vous pouvez dialoguer

4 : A la fin de la communication, raccrochez le combiné sur son support
OuU AppPUYeZ sur zp

Lorsque vous raccrochez le combiné sur le support, il émet 3 BIPs sonores
s’il est correctement posé (I'indicateur :D appardait).

() Sans réponse de votre part, le combiné sonne pendant 30 s. puis s’arréte, si aucun autre
appel ne passe sur la platine de rue.
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COMMANDES
OO RN RN RN AR

™ Commander I'ouverture de la porte d’entrée

1. Appuyez sur @»
2 ; Le combiné émet un BIP sonore et I'indicateur @] clignote

3 : La gache est déverrouillée dans les 5 s suivantes
La commande d’ouverture de porte inferrompt la communication.

La commande d’ouverture de porte est possible méme si vous n’étes pas
en communication.

Visualisation de I'état de la porte d’entrée (si un contact de position est raccordé)

Affichage Etat de la porte d’entrée (accés piéton)
[Im] Fermé
N Ve
jl]ﬂ]\—clignofe En cours de commande
L1 Ouvert

® Commander un automatisme (portail ou barriére automatique)

1 : Appuyez sur la touche @
2 : Le combiné émet un BIP sonore et I'indicateur @M clignote

3 : L'automatisme est activé dans les 5 s suivantes

La commande d’automatisme interrompt la communication.

La commande d’automatisme est possible méme si vous n’étes pas
en communication

Visualisation de I'état de I'automatisme (si un contact de position est raccordé)

Affichage Etat du portail ou de la barriere automatique
([ Fermé
;\ [T \1 clignote En cours de commande
Ouvert

COMMANDES (surte)
IO NN MR

® Commander I'éclairage

1 : Appuyez sur la touche @
2 : Le combiné émet un BIP sonore et I'indicateur clignote

3 : L'éclairage est activé dans les 5 s suivantes

La commande d’éclairage est impossible pendant une communication.
Pas de visualisation de I'état de I'éclairage en interphone d’immeuble.
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REGLER LE TYPE ET LA PUISSANCE DE SONNERIE DU COMBINE FIXER LES SUPPORTS DE COMBINES
L 0

Ces réglages s’effectuent en dehors d’'une communication.

™ Support a piles

Changer le type de sonnerie (3 sonneries au choix)
: Appuyez pendant 5 s sur la touche &) du combiné
: Relachez la touche une fois la sonnerie sélectionnée

Le poste intérieur peut étre posé sur un meuble
(relevez les “pieds” sous le support) ou fixé au
mur. Dans ce dernier cas, repérez une surface
plane. Pour des raisons de facilité d’ufilisation,
nous vous conseillons de poser le poste inté-
rieur & environ 1 m 50 du sol.

Régler la puissance de sonnerie
: Appuyez sur les touches &) ou (&
. L’afficheur indique le réglage effectué =a_ |y

Couper la sonnerie du combiné

: Appuyez pendant 5 s sur la touche (® du combiné

: Relachez la touche du combiné : la sonnerie du combiné est coupée
(sur I"afficheur, les pictos 1 et o) clignotent)

: Pour rétablir la sonnerie du combiné, appuyez sur la touche &)

MNTe MNTe MO

Repérez les 2 points de fixation de la piéce de
fixation. Percez (foret @ 6 mm) puis vissez la
piéce sur le mur (vis fournies).

w

CONTROLER LA RECEPTION DU COMBINE
L

Lorsque vous étes en communication, I’afficheur du combiné indique le

. . . @ . . . .
niveau de réception L& . Si plus de 2 barres sont affichées, la réception
est bonne.

Posez le support sur la piece de fixation.

Si ce n’est pas le cas, vous pouvez déployer I'antenne du combiné
et vous déplacer afin d’obtenir une meilleure réception.

Posez le combiné sur son support. Le combiné
émet 3 BIPs sonores s'il est correctement posé
sur le support. L'indicateur ﬂ appardit pour
signaler que le combiné est en charge.

CHANGER LE PLASTRON
L

1. Déclipser le plastron du combiné

2 . Replacer le nouveau plastron sur le combiné

C\JArifi ; ; o < Encoch

3 : Vérifiez que les touches soient bien positionnées W Utilisez 'encoche située en haut du support pour décrocher |\, e_
le poste intérieur (combiné + support) plus aisément. o
Posez le poste intérieur sur ses 2 pieds. L8 A

Yyl
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FIXER LES SUPPORTS DE COMBINES (suite) AUTONOMIE pANS DES CONDITIONS NORMALES D’UTILISATION
O L

™ Support secteur Elément Autonomie
n Combiné du support a piles 4 jours (combiné hors du support)*

o o . ) Combiné du support secteur 2 jours (combiné hors du support)*
Le poste intérieur doit éfre fixé au mur. Repérez

une surface plane. Pour des raisons de facilité
d’utilisation, nous vous conseillons de le fixer a
environ 1 m 50 du sol.

Support & piles 4 ans*

* L'autonomie est calculée pour un usage domestique, & savoir 10 communications
et 10 commandes de gache par jour

INDICATION DE BATTERIES DECHARGEES DU SUPPORT ET DU COMBINE
L

Lorsque les batteries d’un des éléments de I'interphone sont usagées, le
Repérez les 2 points de fixation du support. combiné émet une série de BIPs sonores & chaque fin de communication

Percez (foret @ 6 mm). et aprés chague commande. L'indicateur = s’affiche sur le combiné
ainsi que l'indicateur de I'élément concerné.

Affichage Signification Action
(1) Mettez le combiné en charge 7))
[ et E Bafterie du combiné sur son support
(temps de charge : 24 h en moyenne)
Connectez le Jack sur le support. ,
" . : [k ot @ Bafferie du(des) coffref(s) Appelez I'installateur
Positionnez le fil dans son guide (au dos du S radio

Changez les 4 piles du support “)

support). (&)
. q N iles alcalines LR20
Vissez le support sur le mur. [ ef j:l Piles du support a piles E%evez les vis au dog du support

Raccordez le bloc au secteur (220 V) Veérifiez les bons contacts des piles

(repositionnez les cache vis sur le support). (1) Si les batteries du combiné sont complétement déchargées, 'interphone
continue a fonctionner en mode “mains libres” (combiné raccroché).

(2) » Pour le modéle “combiné support secteur” utilisez exclusivement
des batteries rechargeables de type Cadmium-Nickel (NiCd) format AAA.
* Pour le modéle “combiné support a piles” ufilisez exclusivement
des batteries rechargeables de type Lithium-ion (Li-ion).

Posez le combine sur son support. Le combiné Les réglages effectués ne sont pas perdus lors du changement des piles.

émet 3 BIPs sonores s’il est correctement posé (3) Il ne vous reste plus qu’'un mois d’autonomie.
sur le support. L'indicateur ] apparait pour (4) Lorsque vous mettez des piles neuves, l'indicateur T disparait de I'afficheur
signaler que le combiné est en charge. au bout de quelques secondes. Jetez les piles usagées dans un collecteur prévu

d cet effet.
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QUESTIONS - REPONSES
L T e

Questions Réponses

Ceci peut se produire en cas de détection
de perturbation radio, c’est le changement de canal
(Technologie DynaPass®)

A quoi correspond un souffle de
courfe durée dans le combiné ?

Ceci peut se produire en limite de réception radio.
Lorsque la limite est dépassée, la communication

est coupée par le coffret radio. Rapprochez-vous alors
du coffret.

A quoi correspond du souffle
contfinu dans le combiné ?

Sans perturbation électromagnétique et sans obstacle
entre le combiné et le coffret de commande,

la portée radio en “champ libre” est de 400 m.
Losque le combiné est a I'intérieur de I'habitation,

la portée radio diminue. En effet, la propagation
Pourquoi la qualité de la réception || des ondes radio se trouve réduite selon la nature
peut-elle varier lorsque je me et I'épaisseur des murs ou des cloisons traversés.
déplace avec le combiné ?

Placo [T Brique Béton Métal et

et bois ! réduction et parpaing bardage

réduction [T de 30 % réduction métallique

de 10 % - a 50 % de 50 % réduction

a30% | a70 % de 70 %
1 a 90 %

¢ Support a piles : vérifier I'état des piles du support
a piles (pousser les piles dans leur logement
pour bien assurer le contact entre le pdle +
de chaque pile et la partie métallique).

Que faire si en reposant
le combiné sur son support,
il n"émet pas de BIP
et n’affiche pas j] ?
* Support secteur : vérifier le sens de branchement
et/ou la présence du secteur.

Puis-je placer mon combiné Non, bien que cela ne soif pas interdit,
support secteur sur mon support des dysfonctionnements peuvent apparaitre.
a piles et vice versa ? Si cela arrive, replacez le combiné sur son bon support.

Pourquoi lorsque je décroche Il est préférable de ne décrocher gu'un combiné

mon 1¢ combiné quelques a la fois. ) o o
secondes aprés mon 2° combiné, || C'est le premier combiné décroché qui aura
la communication ne passe pas la communication.

sur 'un des combinés (souffle) ? Si cela arrive, raccrochez le second combiné.

Il suffit de le remetire en charge.
Le combiné continu a fonctionner en mode main libre
aprés quelques instants.

Que faire si je n"ai plus )
d’affichage sur mon combiné

CONSEILS POUR LE NETTOYAGE DES PRODUITS

Nous vous conseillons de nettoyer les produits & I'eau savonneuse
a I'aide d’un chiffon doux lorsque c’est nécessaire.
N’utilisez ni alcool, ni acétone pour le nettoyage.

Destination des produits

Les matériels commercialisés par ATRAL France peuvent étre utilisés pour contribuer a la protection et au
confort d'habitations et de certains locaux professionnels dans les limites techniques et d'environnement
décrites dans la documentation fournie par ATRAL France et recommandées par le revendeur.

Marquage CE et Réglementation

Les produits commercialisés par ATRAL France sont conformes aux exigences essentielles des directives
européennes qui les concernent. Le marquage CE atteste de la conformité des produits & ces directives
et aux normes qui définissent les spécifications techniques a respecter.

Réseaux de communication (indisponibilité)

ATRAL France rappelle & I'utilisateur que le produit qu’il a acheté est sans fil et fonctionne gréce aux
réseaux de télécommunication (réseaux téléphoniques commutés publics, radios, GSM etc.) dont la
disponibilité ne peut pas étre garantie & 100 %.

ATRAL France attire donc I’attention de I’utilisateur sur le fait qu’une indisponibilité qui apparditrait
sur ces réseaux pourrait avoir comme conséquence une indisponibilité de ses propres systemes.
Dans une telle situation, indépendante de sa volonté, ATRAL France confirme & I'utilisateur que ni sa
responsabilité, ni celle du fabricant ne pourra éfre engagée pour les conséquences dommageables
qu’une telle situation pourrait entrainer.

Votre revendeur peut vous communiquer les conditions d’application de la garantie contractuelle
et du SAV qui le lient au fabricant.
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